
ROZHODNUTÍ RADY PARTNERSTVÍ ZŘÍZENÉ DOHODOU O OBCHODU A SPOLUPRÁCI MEZI 
EVROPSKOU UNIÍ A EVROPSKÝM SPOLEČENSTVÍM PRO ATOMOVOU ENERGII NA JEDNÉ 
STRANĚ A SPOJENÝM KRÁLOVSTVÍM VELKÉ BRITÁNIE A SEVERNÍHO IRSKA NA STRANĚ 

DRUHÉ č. 1/2025 

ze dne 18. června 2025, 

kterým se vydává výklad čl. 508 odst. 2 písm. d) Dohody o obchodu a spolupráci mezi Evropskou 
unií a Evropským společenstvím pro atomovou energii na jedné straně a Spojeným královstvím 

Velké Británie a Severního Irska na straně druhé [2025/1229] 

RADA PARTNERSTVÍ,

s ohledem na Dohodu o obchodu a spolupráci mezi Evropskou unií a Evropským společenstvím pro atomovou energii na 
jedné straně a Spojeným královstvím Velké Británie a Severního Irska na straně druhé (dále jen „dohoda“), a zejména na 
čl. 519 písm.

b) této dohody,vzhledem k těmto důvodům:

(1) Adaptační období stanovené v příloze 38 dohody, během něhož každá ze stran udělí plavidlům druhé strany plný 
přístup k rybolovu ve svých vodách, končí dnem 30. června 2026.

(2) V souladu s čl. 500 odst. 1 dohody, který se použije po 30. červnu 2026, má každá ze stran udělit plavidlům druhé 
strany přístup k rybolovu ve svých vodách v příslušných podoblastech ICES v daném roce na úrovni a za podmínek 
stanovených v rámci každoročních konzultací za předpokladu, že byly dohodnuty TAC.

(3) Strany si přejí zajistit víceletý plný přístup do vod k rybolovu na stanovené období po červnu 2026.

(4) Ustanovení čl. 508 odst. 2 písm. b) ve spojení s odst. 1 písm. l) dohody zmocňuje specializovaný výbor pro rybolov 
k přijímání rozhodnutí o vypracování pokynů na podporu praktického uplatňování článku 500 dohody. Kromě toho 
jej čl. 508 odst. 2 písm. d) dohody zmocňuje přijímat rozhodnutí týkající se jakéhokoli jiného aspektu spolupráce 
v oblasti udržitelného řízení rybolovu.

(5) V této souvislosti je třeba vydat výklad čl. 508 odst. 2 písm. d) dohody, aby bylo vyjasněno, na jakém základě může 
specializovaný výbor pro rybolov takové rozhodnutí přijmout,

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ:

Článek 1

Pojem „spolupráce v oblasti udržitelného řízení rybolovu“ použitý v čl. 508 odst. 2 písm. d) dohody se výhradně pro účely 
uvedeného ustanovení vykládá tak, že zahrnuje přijetí rozhodnutí specializovaného výboru pro rybolov, kterým se stanoví 
víceletý plný přístup do vod k rybolovu na stanovené období, které se pro účely čl. 500 odst. 1 a 4 dohody považuje za 
dohodnutý výsledek každoročních konzultací (a to i pokud jde o přístup podle čl. 500 odst. 5 dohody v případě, že jsou 
stanoveny prozatímní TAC podle článku 499 dohody).
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Článek 2

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem přijetí.

V Bruselu a Londýně dne 18. června 2025.

Za Radu partnerství
spolupředsedové

Maroš ŠEFČOVIČ
Nick THOMAS-SYMONDS

CS Úř. věst. L, 20.6.2025 
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